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Duby, Georges: Déjiny Francie (Histoire de la France)

Praha, Karolinum 2003, broz., 954 s., 1. vyd., cena 970 KC¢.
Z francouzského originalu prelozil Vladimir Cinke.

FRANCIE V PROUDU PROMEN

Nakladatelstvi Karolinum uvedlo na jafe leto$niho roku na trh rozsahlou praci nazvanou Déjiny Francie od poc¢atk( po
soucasnost (ve Francii tuto knihu vydalo nakladatelstvi Larousse, ¢esky pfeklad vychazi z vydani z let 1987, 1995 a
1999). Jedna se o kolektivni dilo pétatFiceti francouzskych védcl (vedle G. Dubyho je v Cesku z prekladti znam také
napfiklad Jean Delumeau), jejichz zamér je patrny uz ze samotného nazvu knihy. Tim zamérem bylo sepsat déjiny
Francie od pravéku po konec 90. let 20. stoleti.

Takovy Ukol stavi pfed autory fadu problém( Jednim z téch nejvétSich je uz samotné vymezeni koncepce textu, neboli
nalezeni nejlepsiho zplUsobu, jak na nevelkém prostoru vykreslit danou historickou realitu bez zkreslujicich zjednoduseni
a zobecrfiovani na strané jedné a bez zahlcovani ¢tenare zaplavou detailnich faktt, které z knihy uéini proud letopoéta
a udalosti bez jednoticiho systému, na strané druhé. Editor prace, prosluly francouzsky historik Georges Duby (€eskym
¢tenafm je znam knihami VzneSené pani z 12. stoleti nebo Nedéle u Bouvines 27. ¢ervence 1214), vysvétluje v
Uvodu, jak tento metodologicky problém autofi vyresili (dovolim si delsi citat): Nicméné je zjevné, Ze bitvy a vzpoury,
dynastické krize ¢i rozhodnuti statni moci mizeme zpravidla pokladat za vzkypéni projevujici se napovrchu déni a ze
velkou hnaci silu dé&jin je tfeba hledat jinde - v organizaci vyrobnich faktor(, ve zplsobu, jakym se v prabéhu véki
rozdélovala mezi lidmi moc a zdroje bohatstvi. O tom jsou dnes pfesvédceni vSichni historikové. Autofi této publikace
proto vénovali nejvétsi pozornost politickym, socialnim, hospodarskym a demografickym strukturam. Chtéli zachytit
postupné &i nahle probihajici zmény, které je zasahly. VSichni usilovali o to, aby si &tenaf uvédomoval vztahy mezi
pohyby odehravajicimi se v hloubi promén, jejichZz chronologie byva zpravidla malo pfesna, a udalostmi, jejichZ pribéh
je uréen pravé charakterem téchto pohybu. Pfedkladané Déjiny Francie maji tedy charakter spi§ analyzy nez popisu, a
to analyzy francouzské spolecnosti v jejich proménach a projevech na poli kultury, hospodafstvi a politiky.

Knihu otevira kapitola nazvana Zemé, ktera se zabyva popisem krajiny jednotlivych francouzskych regiond, jejich
klimatem, pfirodnim bohatstvim a z nich vyplyvajicimi podminkami pro zemédélstvi & primysl. Velmi &tivym a
sugestivnim pasazim, které ve ¢tenafi mozna vzbudi touhu Francii dfive ¢i pozdé&ji navstivit, chybi jediné mapy. Ten,
kdo se v geografii Francie podrobné nevyzna, musi tedy sahnout po atlasu a pfi Cetbé jej pouzivat, a to nejen u kapitoly
prvni, ale i u kapitol dalSich, protoZe prvni mapa se v knize objevuje az na strané 690 (tyka se situace francouzského
termonuklearniho programu ke 4. 12. 1978). V pasazich o demografickych zménach a prabéhu valeénych konflikt je
pfitom geograficka orientace nezbytna.

DalSich dvaatficet kapitol, nasledujicich za Zemi, jiz sleduje chronologicky historicky vyvoj od prehistorického osidleni
francouzského Uzemi az po situaci sou€asné Francie, pficemz obdobi po roce 1852 je vénovana cela jedna tretina
prace. Autofi se zaméFuji na nékolik zadkladnich témat, ktera se tdhnou celou knihou a jsou postupné vysvétlovana ve
svétle svych promén béhem jednotlivych historickych etap.

Prvnim z takovych témat &i okruhll jsou mocenské struktury ve smyslu politickém. Ve vSech historickych obdobich
kniha charakterizuje drzitele politické moci (nejedna se jen o charakteristiky spoleCenskych tfid ¢€i skupin, ale i o
charakteristiky jednotlivych osobnosti - kral(i, prezidentll ), jejich spoleGenské zakotveni, vztahy mezi mocenskymi
centry a utvareni novych statnich zfizeni a zplsobl spravovani spole¢nosti. Opomenuta nezulstala ani problematika
politického stranictvi a popis vlastniho politického Zivota DalSim zakladnim tématem je zahraniéni politika, sledovan
je rovnéz hospodarsky zivot, pojaty ve znacné Sifi. Charakteristika vyvoje jeho jednotlivych odvétvi (zemédélstvi,
femesla, primysl, bankovnictvi...) v riznych historickych epochach se prolina s analyzou dopadu jeho promén na Zivot
francouzské spole€nosti. Mimofadné zajimavy je detailni rozbor francouzské ekonomiky v obdobi od roku 1945 po
dnesek Vyklad o proménach ekonomiky a spole¢nosti v moderni dobé je doplnén fadou tabulek a graf(.

Znacny prostor je vénovan kultufe Jedna se jednak o kulturu ve smyslu uméni, filozofie a védy (dalo by se Fici kulturu
"vysokou") - o vyvoj uméleckych styl(, institucionalniho zakotveni uméni a védy, promény filozofického mysleni, reflexe
dobové situace v uméleckych dilech, védecky rozvoj &i dopad kulturni €innosti na Zivot spole¢nosti. Patfi sem v3ak
také Zivotni styl se svou kazdodennosti, médou, lidovou zabavou. Velka pozornost je vénovana vyvoji Skolstvi a celého
vzdélavaciho systému. Zkratka nepfichazi ani specificka problematika dé&jin nabozenstvi a viry, ktera ve francouzském
kontextu maze slouZit jako podrobné zrcadlo kontextu celoevropského.



Jiz v citovaném Uvodu avizuje Duby zajem o demografii. Kli¢ova jsou samoziejmé data o poétu obyvatel, jejich migraci
a o proménach osidleni. Jejich pomoci se da popsat proces urbanizace a postupny rozvoj méstského zivota s rostoucim
vyznamem vztahu mésto-venkov. Zcela aktualniho razu pak nabyva zkoumani problematiky imigranta a jejich zakotveni
do francouzské spolecnosti a ekonomického systému. Velmi inspirativni je také zavére¢né zamysleni nad proménami
narodniho statu v globalizovaném svété a hledani hodnot, které jsou vyrazem francouzské svébytnosti, prostfedkem k
jejimu zachovani a zaroven pfinosem ostatnim zemim a "zbytku lidstva".

Pokud knihu zhodnotime jako celek, tak jisté zaujme pozoruhodna jednota textu, ktery a¢ napsan tolika autory, neplsobi
roztfisténym dojmem. A to i pfes pouzivani riznych zpUlsobl vykladu. To, Ze vedle sebe stoji kapitoly takfka poetické
vedle detailnich ekonomickych analyz, nevyzniva v celkovém kontextu prace vibec rusivé. Zasluhu na tom jisté nese i
Cesky prekladatel. Knihu doplriuje podrobny chronologicky pfehled a peclivé vypracovany mistni a jmenny rejstfik.
Deéjiny Francie v§ak nejsou publikaci, ktera by neméla své slabiny. VeSkeré vytky, které k ni mam, je tfeba adresovat
¢eskému nakladateli. Jakmile knihu v knihkupectvi uvidite, tak vas hned udefi do o¢i jméno autora. Na obalu je napsano
pouze Georges Duby a po néjakém ed. nebo a kolektiv neni ani pamatky. AZ po nahlédnuti do textu nebo do tiraze je
mozno zjistit, Ze se jedna o kolektivni praci. Obal o tom neinformuje. Je jasné, ze Dubyho jméno je komeréné uspésné,
ale takovy zpUsob propagace se mi zda presto trochu zavadeéjici. Problematicky je také format knihy. Pfestoze ji vévodi
graficky velmi zdafila obalka, je zvolena brozovana vazba pro tak tlustou (954 s. ) knihu velmi neprakticka. Nehledé na
to, Zze se Déjiny prodavaji za ¢astku blizici se tisicikoruné, a vydat takovy obnos za brozovany vytisk bez jakychkoliv
obrazovych pfiloh neni pfili§ pfijemné.

Samotny text je Ctivy, fundovany a jak bylo fe€eno vySe, minulost spi$e vysvétlujici nez jednoduse popisuijici. A jestlize
autor posledni kapitoly Jean-Michel Gaillard v samotném zavéru knihy piSe, Zze Francie, jejii hlas mi dostate¢né silng,
bezpochyby jesté nefekla své posledni slovo", tak doufejme, Ze posledni slovo nefeklo ani nakladatelstvi Karolinum a

avizovanému druhému vydani Dé&jin Francie (viz Edi¢ni poznamka na strané 923) da dUstojnéj$i podobu.
Vitézslav Sommer

Royt, Jan: Stredovéké malirstvi v Cechach
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JAN ROYT - STREDOVEKE MALIRSTVI V CECHACH

Synteticka prace Jana Royta, doplnéna o barevnou obrazovou pfilohu pfednich fotografi Prokopa Paula a Radka
Bocka, pfedstavuje po dvaceti letech novy pohled na stfedovékou knizni, deskovou a nasténnou malbu. Kniha byla
koncipovana jako pfehled pro studenty a $irSi odbornou vefejnost, dopliiuje ji chronologicky uspofadana bibliografie k
jednotlivym malitskym obortim. Badatel ptisobi jako docent v Ustavu pro d&jiny uméni Karlovy univerzity a v publikované
praci shrnul poznatky starSiho i novéjSiho badani o Ceském stfedovékém malifstvi. Kazda kapitola je uvedena
zasvécenym historickym Uvodem, v némz badatel zdlraznil ulohou klastert v po¢atku formovani uméleckych dél a
vyznam biskupskych sidel v Praze (od roku 973), v Olomouci (1063) a Litomysli (1344). UvedI pfehled nejvyznamnéjSich
romanskych rukopist, v nichz se jeho védecky zajem projevil ve sledovani ikonografie sv. Vaclava (Gumpoldova
legenda), ve shrnuti problematiky kolem skupiny VySehradského evangeliafe a nejvyznamnéjSich rukopist 12. stoleti,
mezi nimiz zaujme velmi diskutované Olomoucké horologium, ve kterém jsou poprvé pojmenovani iluminator Hildebert
a Everwin a praZsky rukopis De civitate Dei (Praha, KK A 21/1). Caste&né postradam interpretaci iluminaci kodexu
Gigas, kterou podal Carl Nordenfalk a ktera pravé v interpretaci nebeského Jeruzaléma rozsifuje ikonografii ¢asto

citovaného dila sv. Augustina De civitate Dei. ") Badatelovo predevsim mariologické zaméreni se projevilo u interpretace
Ostrovského zaltare, ktery jako druhou vyznamnou iluminaci obsahuje méné obvyklou sv. Trojici typu Paternitas, ktera

se v Ceském malifstvi pozdéji opakuje v Liber Viatiku a v Opatovickém brevifi ze 14. stoleti. 2 K marianské ikonografii
patfi byzantinizujici Madona v Sedleckém antifonafi, o niz se pfedpoklada, Zze méla vychodni pfedlohu.

V nasténné malbé, ktera se nezachovala v tak optimalnim stavu, shrnul Jan Royt poznatky o malbach ve Staré Boleslavi
a v Rovné, upozornil na pozoruhodné vypravny Posledni soud v Albrechticich u Pisku a nenechal se ovlivnit novou
interpretaci genealogického cyklu ve Znojmé, ktery podle mého nazoru mél skute¢né literarni opodstatnéni v Kosmové
kronice. Torzo panovnického cyklu z domu u kostela Panny Marie na Louzi pochazi ze 13. stoleti, panovnicky cyklus
doklada kral oznaceny jako (REX CON). Badatel upozornil na absenci deskovych obrazt v romanském obdobi, ale uved|
zpravu o marianském obrazu, ktery vénoval kral Vladislav doksanskému klasteru. Provenienci rukopisu i nasténnych
maleb hleda badatel mimo eské zemé, v Uvahu pfichazeji podnéty z jihonémeckeé oblasti a v pfipadé pamatek lamaného
slohu z oblasti duryrisko-saské. Skriptoria pfedpoklada zejména u benediktinskych klaster (sv. Jifi) a u klastera sv.
Anezky na FrantiSku.

Jan Royt citoval i technologii vytvarnych dél s odvolanim na rukopisy Knihy athoské a Theophila presbytera.

V dalSich kapitolach se zabyva gotickym malifstvim z konce 13. stoleti a z prvni poloviny 14. stoleti, ovlivnénym spiSe
zapadnim linearnim slohem, ktery se k nam Sifil pfes Poryni z Francie a Anglie. Na pocatku 14. stoleti shledavame
vlivy nasich jiznich sousedl, zejména velmi inspirativni byla svatoflorianska $kola, zaujme predevsim velmi kvalitni
knizni malba-ikonograficky a slohové ojedinély Pasional abatySe Kunhuty a skupina rukopist kralovny Rejéky. Zaroven
se objevuje prvni deskovy obraz - pfedéla z Roudnice, ktera spolu s rukopisy a stavebni aktivitou v Roudnici mohla
vzniknout v ramci pGsobeni biskupa Jana IV. z DraZic po jeho navratu z Avignonu. Bezpochyby k velmi kvalitnim dildm
patfi pozoruhodny Strom Zivota v ambitu klastera, ktery byl namalovan podle francouzskych pfedloh. Naopak nasténna
malba ve strakonickém johanitském klastefe se dilensky pravdépodobné propojila s velmi vyznamnym rukopisem
Liber depictus (Videri, ONB 370), ur&enym pro minoritsky klaster v Ceském Krumlové, v némz se nachazi typologicky
cyklus a nékolik legend, které pravdépodobné davaji predstavu, jaky okruh svétcl byl v eskych zemich pfedevsim



uctivan. Druhym vyznamnym kresebnym dilem je Velislavova bible a je otazkou, zda autofi téchto dél pfisli také ze
sousednich zemi, nebo zda naopak mame pfed sebou kompendia, ktera byla dilem ¢eskych malifi a ¢asto mohla
poslouzit zejména malifum nasténnych maleb, ktefi k nam bud také doputovali, nebo naopak pro narativni zobrazeni
mariansko-christologickych a legendarnich cykl mohli Skoleni ziskat ve dvorskych centrech, kde se mnohému mohli
priucit od pfedpokladanych pozvanych umélcu.

Dostavame se k nejvice intrepretovanému Karlovskému a Vaclavskému uméni, kdy zname jména vynikajicich umélc,
k nimz bezpochyby patfil Mistr lucemburského rodokmene (Mikulas Wurmser?), Mistr Theodorik a dvorni malif Osvald,
tedy mistfi, kterym badatel vénoval velkou pozornost v katalogu Magister Theodoricus. Myslim, Ze dvorsky okruh Karla
IV. bude vzdy pfitahovat pozornost studentll a badatell, nebot otazka odkud vlastné jednotlivi mistfi se zcela novou
technologii nasténné malby i deskovych obraz( pfisli, bude dlouho diskutovanym tématem. Snad zpét k nékterym
postfehlim v knize - u nejvyznamnéjSiho deskového oltare prvni poloviny 14. stoleti VySehradského cyklu - voli Jan
Royt opatrné stanovisko k sou¢asné dvoji interpretaci - mnoho vyjevu bud zdobilo letner, nebo mélo funkci polyptychu?
Pfi interpretaci vytvarnych dél uvazuje o jejich ikonografii a nepfijima jen dil¢i vysledky jednotlivych badateld. Snad
za vSechny jako specialista na nasténnou malbu oceriuji spravny vyklad cyklu Geneze v kostele v Dolnim Bukovsku,
nebot' cela vyzdoba patfi skute¢né ke klic¢ovym dilim zejména pro interpretaci vicefigurového Ukfizovani v ¢eskych
zemich. Nedaleko se nachazi i badatelem zmifiovany Sevétin, kde se rovnéZ nachézeji scény z Geneze a patfi k
dobové oblibenému namétu. Novy je zde ikonograficky motiv v podobé Trinu Bozi milosti, ktery se rozSifil podobné
jako Casto zobrazovany Veraikon. Oba tyto vyjevy ¢asto zdobily vrcholy triumfalnich obloukl venkovskych kostell a je
pravdépodobné, Zze mohly prfedstavovat urcitou ochranu a posvatnost prostoru, v némz se malba nachazela.

Ceskou doménou jsou marianské obrazy, autorovi velmi blizké, a proto i jejich interpretace &¢asto vychazi z jeho
dlouholetého vyzkumu. Jako zak profesora Jaromira Homolky se zaujetim pfistupuje k uméni doby Vaclava IV. a se
zajmem o duchovni atmosféru augustinianskych klastert vysvétluje nejvyznamné;jsi pamatku - Trebonsky oltar a skupinu
deskovych obrazt s nim slohové souvisejicich. Stranou nezlstava ani problematika Vaclavovy Bible a rukopist z
jeho knihovny. Rukopisy pak vedou badatele k obvyklym tvaham o ¢eském krasném slohu, reprezentovaném Mistrem
Hasenburského misalu, a druhého, frankovlamsky orientovaného slohu, ktery navazuje na iluminace Bible Konrada z
Vechty.

Tradi¢né pak fadu pamatek krasného slohu uzavira Rajhradskym oltafem a jeho pravdépodobnym vznikem na poc¢atku
husitské revoluce v letech 1420-1430. Dilny, které zfejmé dFive ptisobily v Praze, spise lokalizuje do jiznich Cech, Plzné
a na Moravu. Pfes pokus Mileny Bartlové o novou chronologii deskovych obrazl doby husitské a podébradské se zda,
Ze sice uvazuje o pfijeti nové hypotézy, ale jednoznacné ji nepfijima. Dobu Jagelloncl s recepci zapadnich a jiznich
vlivi Royt velmi pfinosné interpretuje. Je zfejmé, ze jeho zajem se v poslednich letech zaméfil pravé na toto obdobi, a
Ize jen konstatovat, Ze v souasné dobé patfi k nejpoucené&jSim autoriim.

Interpretaci pamatek, zachovanych v ¢eskych zemich, doplnil i o bohemica v sousednich zemich, zejména ve Slezsku,
Luzici, Braniborech, Frankach a v Jiznich Tyrolich, kde snad jen tradi¢ni ztotoznéni Mistra Vaclava, autora maleb v
Riffianu, s malifem Orli véZe v Trentu je jiz dlouho pfekonano. Nasi pozornosti neusel ani Diptych v Basileji, miizeme

jen doplnit, Ze praveé zde v kostele sv. Petra se nachazi pozoruhodna nasténna malba Oplakavani Krista, ktera jiz dfive

byla davana do souvislosti s E¢eskym uménim krasného slohu. 3

Zavérem lze Fici, Ze autorQv syntetizujici pohled na stfedovéké malifstvi v Cechéach doplfiuje v mnoha ohledech
badatelské vysledky poslednich dvaceti let a ukazuje v ¢lenéni kapitol, Ze nelze analyzovat umélecké dilo bez SirSiho
historického zafazeni, alespofi stru¢né ikonografické interpretace, slohové analyzy a potfebného viazeni dila do
SirSiho stfedoevropského kontextu. Uplatnil i v historickych pramenech uvedené zminky o malifich, pGsobicich v misté
pfedpokladaného vzniku pamatky. Technologii vytvarnych dél konzultuje s restauratory, ktefi ve svych zpravach reviduji
mnoha starSich zjisténi. Je zfejmé, ze studenti umeéleckohistorickych kateder si mohou byt védomi toho, co jim jejich
pedagogové chtéji predat, a je jen na nich, jak si sami povedou pfi interpretaci stfedovékého uméni. Sirsi badatelska
vefejnost se po precteni knihy mize seznamit, podrobnéji s problematikou stfedovékého malifstvi v bibliografii, kterou
vypracoval Jan Royt, zaméfené na specializované studie, jejichz zavéry Ize pfijmout a zaroven rozsifit o poznatky
z obord, které pravé déjiny uméni mohou zasadné ovlivnit. Patfi k nim z humanitnich disciplin pfedevsim historie,
archivnictvi, teologie a muzikologie a bezpochyby restauratorstvi, jehoz stale dokonalejSi metody mohou v budoucnu
nase hypotézy a vyvojové fady na zakladé technologie pamatek zcela zasadné pozménit.

Zyzana VSeteckova .
Ustav déjin uméni AV CR, Praha
Poznamky:

" carl Nordenfalk, Heaven and Hell m a Bohemian Bible of the Early Thirteenth Century, m: The Year 1200: A
Symposium, Dublin 1975, s. 283-300.

2 Barbara Miodonska, Opatovicky brevif. Neznamy ¢esky rukopis 14. stoleti, Uménim, 1968, €. 3, s. 213-254.
3 Ursula Raeber-Keel, Spatgotische Wandmalereien m St. Peter zu Basel, Sigmanngen 1979.

Shapiro, lan: Moralni zaklady politiky

Praha, Karolinum 2003, broz., 40 str., 1. vydani, cena 250 K¢.

Moralni zaklady politiky na anglosasky zpisob

Kniha lana Shapira o moralnich zakladech politiky nabizi ¢tivy a zatim nejuplnéjsi tvod do angloamerické politické
filozofie.



Neni pfehnané fici, Zze jednim z rysuU, jimiz se angloamericka politicka kultura odliSuje od kultury "kontinentalni",
jak Anglosasové s jistou preziravosti radi Fikaji, je péstovani dovednosti nachazet filozoficka zdivodnéni pro feSeni
konkrétnich politickych problému.

Patfi k tolik velebené i hanéné angloamerické prakti¢nosti, Ze Skolska erudice a myslitelsky duvtip se davaji do sluzeb
snah tak pfizemnich a svétskych, jako je nastaveni systému socialniho zabezpeceni nebo volba hlasovacich procedur
pouzivanych pfi politickém rozhodovani.

Na "kontinenté" anglosasky zpusob politického filozofovani za¢al nachazet pfiznivou pudu prekvapivé zejména v
posledni tfetiné 20. stoleti: tento vyvoj je tfeba vidét v souvislosti s celkovym posilenim vlivu americkych spole¢enskych
véd a filozofie, v Evropé intelektualné i moralné oslabené dvéma svétovymi valkami.

V Ceském prostiedi cosi jako souCasna politicka filozofie oficialné existovalo az do roku 1989 pouze v podobé
sterilniho a opovrhovaného marxismu-leninismu. Pfitom v§ak dochazelo k intenzivnimu seznamovani s politickou filozofii
anglosaského stfihu v nezavislych intelektualnich kruzich a dobfe ji nepochybné znali alespori néktefi akademicti
pracovnici pasobici v oficialnich strukturach - ti o ni v§ak z pochopitelnych divodi nemohli nebo nechtéli psat.

V 90. letech se objevila cela plejada prekladt politicko-filozofickych studii, povétSinou nutno fici z pera kontinentalnich
autord, ktefi uprchli pred totalitarismem do nékteré anglosaské zemé (Arendtova, Hayek, Popper). Byla to zpravidla
dila, ktera vySla poprvé uz ve 40. az 70. letech, zatimco pfeklady novéjsich autord se zacaly objevovat spiSe ojedinéle
a velmi pomalu. Tak pomalu, Ze i v letoSnim roce pusobi jako pocin hodny zminky vydani ¢eského prekladu ucebnice
politické filozofie profesora Yaleovy univerzity lana Shapira.

Kniha s podezfelym titulem

Nazev knihy Moralni zaklady politiky maze znit ceskym usim, které si navykly slySet z rlznych stran, ze do politiky
moralizovani nepatfi, podeziele. Nazev vSak vyjadfuje v anglosaském prostfedi naprosto samoziejmé propojeni
moralnich otazek s politickymi, které jsou brany jako pfirozené rozSifeni moralni problematiky z roviny zaleZitosti
tykajicich se jednotlivce a jeho soukromych vztahd na rovinu spoleéenského souziti.

Shapirav pravodce (pfevazné anglosaskou) politickou filozofii zacina, jak se na amerického autora slusi, u Angli¢ant
Hobbese a Locka. Tito autofi podle Shapira formuluji zakladni osvicensky motiv, ktery rezonuje v politické filozofii
dodnes: propojeni pfesvéd&eni o nutnosti racionalné zddvodnit pravidla, podle nichz Zijeme, s virou v nezadatelnost prav
jednotlivcd. Z tohoto zakladu vyrastaji tfi vidéi linie, které se proplétaji ve vyvoji politického mysleni az do sou¢asnosti:
utilitarismus, marxismus a teorie spole€enské smlouvy.

Ke kazdé z nich Shapiro nabizi srozumitelny, a pfitom zdaleka ne trividlni vyklad. Dvé kapitoly o utilitarismu, této na
kontinenté nékdy vysmivané angloamerické specialité, davaji ceskému Etenafi jednu z viibec prvnich prilezitosti hloubéji
se seznamit s jeho klasickymi pfedstaviteli i velmi dynamickym pozdéjSim vyvojem.

O marxismu Shapiro piSe zplsobem, ktery zaujme mimo jiné tim, Ze netrpi onou traumatizaci, jiz Ize nékdy vycitit z
traktovani Marxe u autor( v postkomunistickych zemich. Kapitola o teorii spolec¢enské smlouvy je témér zcela vénovana
soucasnym americkym autordm Rawlsovi, Nozickovi a Dworkinovi a pfedstavuje dobry Uvodni pfehled - i kdyZ sotva
vice - jejich mysleni.

Mince osvicenské politické filozofie ma pochopitelné i svij rub. Z antiosvicenskych proudd v modernim politickém
mysleni se Shapiro nevénuje oteviené malignim formam, jako byla ideologie nacionalniho socialismu, ale nékolika
okruhUim pfistupd, které je nutné brat vazneé jako vystizné kritiky osvicenského pohledu.

Zabyva se tak nazory klasika konzervativniho mysleni Edmunda Burka, postmodernismem Richarda Rortyho a rdznymi
dalSimi kritikami mozZnosti védeckého poznani politiky. Pozoruhodna je struéna, ale vystiZzna rozprava o silnych a slabych
strankach amerického komunitarismu.

Nakonec teorie demokracie

Knihu netradi¢né uzavira kapitola o teorii demokracie. Netradi¢né, protoze nebyva zvykem pokladat teorii demokracie
za alternativu k etablovanym smériim politické filozofie jako utilitarismus nebo marxismus. Autor si toho je dostateéné
védom a vyklad o demokracii otevira oddvodnénym posteskem nad tim, jak malo pozornosti otdzce demokracie politicka
filozofie vénovala.

Na nasledujici uvaze o problémech chapani demokracie je proto cenné to, Ze se autorovi dafi nastolit jen zfidkakdy
vysvétlovanou souvislost mezi demokracii a rGznymi Skolami politické filozofie.

Demokracii Shapiro chape jako princip vladnuti, podle néhoz se na rozhodovani podileji vSichni ti, jejichz zajem je
predmétem rozhodnuti dotéen. To je Salamounska definice, ktera jisté vyZaduje dukladnéjsi rozvedeni a zdlvodnéni,
nez jaké dovoluje rozsah knihy. Demokracie dale podle Shapira stoji na pojeti pravdy jakozto idedlu pro vedeni vefejné
diskuse, oviem pojeti falibilistického, jez nepocita s moznosti drzeni posledni pravdy jednou provzdy. Tomu odpovida
i vyzva ke stfizlivosti, kterou Shapiro kon¢i svou Uvahu o demokracii: chapejme ji jako Iék na chronickou nhemoc, nikoli
jako 1éCbu, ktera nas z nemoci vyléci.

Shapirav text nemGze a zfejmé ani nechce konkurovat "velkym kniham" politické filozofie, jejich osnovné myslenky
ovSem ¢tenafi podava jasné a kriticky. Moralni zéklady politiky jsou neoby&ejné dobfe napsanou u€ebnici, ktera ma tu
vzacnou ctnost, Ze dokaze do taji svého oboru uvést i zajemce patfici k jiné politické kultufe, nez jakou predstavuje
autorova plvodni cilova skupina. To plati zejména o kapitolach vénovanych klasickym proudtm politické filozofie, které
maji vSechny vyhody kvalitniho u¢ebnicového vykladu, vybirajiciho z bohatého materiélu to podstatné a nevahajiciho
vypomoci si dobfe zvolenym pfikladem.

Naproti tomu kapitoly o reakcich na osvicenstvi a teorii demokracie jsou méné kompaktni a k jejich pfecteni je vhodné
znat kontext, v némz se autorovy Uvahy pohybuji. | ony jsou v§ak dobrou ukazkou anglosaského zptsobu psani politické
filozofie.



A jesté jedna poznamka na zavér: Vydani Shapirovy knihy v ¢estiné je také mozné brat jako vyzvu, aby pfistup k
politickym problémim, do néhoz ¢tenare uvadi, u nas nasel Sirsi uplatnéni. Kriticky pohled na politické otazky, hledajici
racionalni voditko pro jejich uspokojivé feSeni a Casto spojeny s etikou, je ovSem do znacné miry angloamerickym
specifikem. | pfes vyhrady, které je mozné mit k americkému a britskému politickému systému, vSak pravé ony
zarucily svym obc¢anlim stabilni demokratické poméry, osvédcily schopnost vyhybat se politickym avantyram, které se
kontinentalni Evropé velmi ¢asto nedostavalo, a jako dusledek toho ziskaly nepopiratelnou dominanci v celosvétovém
mefitku.

| pfes zdanlivou odtazitost maji debaty angloamerické politické filozofie vétsSinou blize k politickym problémim vSedniho
prostfedi, vedlo by to pfinejmensim k tomu, Ze by Ceska spole¢nost ziskala novy prostfedek, jak rozpoznavat a
predestirat k diskusi problémy, jimiz Zije a se kterymi si pfitom ne vzdy umi poradit.

Marek Skovajsa

Kutnar, FrantiSek: Obrozenské vlastenectvi a nacionalismus

Praha, Karolinum 2003, vaz., 397 s., 1. vyd., cena 360 KC¢.

HISTORIE

Pozdé, pozdé, a jesté jednou pozdé, chce se vykfiknout nad knihou, jez byla dopséna v roce 1939, jejiz vydani zmafila
nejprve okupacni cenzura a po druhé svétove valce zamitaveé stanovisko Vaclava Chaloupeckého znemozhujici autorovi
predloZit praci jako habilitaéni spis na filozofické fakult& v Praze. Ze knihu zpoZdé&ni opravdu pronasleduji, dokazuje také
skute€nost, Ze oba recenzenti titulu Jan Havranek a Alexandr Stich jsou jiz po smrti. Ma cenu vydavat védeckou préci
64 let po jejim dokonéeni? V tomto pfipadé ano. Autor patfi k nasim nejvyraznéjs$im historikim druhé poloviny 20. stoleti
a vedle Prehlednych déjin Ceského a slovenského déjepisectvi (ty napsal spolu s J. Markem) a Socialné myslenkové
tvarnosti obrozenského lidu se fadi ke stéZejnim autorovym dildm. Kutnar ve své knize ukazuje, Ze obrozenstvi pfirozené
vyrlstalo z barokniho vlastenectvi, a vyvraci pfedstavy o jeho "lidovosti", jak ji pojimala povale¢na marxisticka véda.
Autor srovnava projevy a koncepty vliastenectvi nejriiznéjsich socialnich vrstev od dob osvicenstvi pfes josefinismus az
k napoleonskym valkam a nasledné restauraci. Sva tvrzeni peclivé doklada, jeho vyvody jsou logické a vétna stavba -
ac nékdy slozitgjsi - tvofi vyznamové jednoznacny celek. Knihu k vydani peclivé pfipravil Martin Ku€era, navic ji opatfil
jmennym rejstfikem obohacenym stru€nou charakteristikou osob. Ku€erovu uvodu a doslovu Jifiho Raka Ize vytknout
jedinou drobnost: Ze vedle vécné informace o knize jsou oba texty jakousi polemikou s nejmenovanymi a tajemnymi
"teoreticky nezalozenymi postmodernimi floskulemi" &i "popularnimi myty". Vedle praci Hrochovych, Macurovych ¢i
Gellnerovych, které jsou dnes pochopitelné hojné doporu€ovany a citovany, toto dilo rozhodné nelze pominout. V
paradoxnich mistnich pomérech, kde tfeba sto let stara pfirucka je tou nejlepsi rukovéti k tématu, bylo vydani letitého
rukopisu vlastné nejen povinnosti, ale i uzite€nym skutkem.

Martin Zvéfina

Pokorny, Jifi: Lidova vychova na prelomu 19. a 20. stoleti

Praha, Karolinum 2003, broZ., 247 s., 1. vyd., cena 245 K¢.

Jifi Pokorny - Lidova vychova na prelomu 19. a 20. stoleti (Karolinum)

Nenapadna studie Jifiho Pokorného analyzuje doposud velmi malo zkoumany fenomén lidové vychovy Cili osvétové
¢innosti. Prace se soustfeduje na Ceské osvétové Usili zhruba od 90. let 19. stoleti do prvni svétové valky. Autor
neopomiji uvést Ceské snahy do svétového kontextu a v kratkych uvodnich kapitolach pfiblizuje lidovou vychovu ve
Velké Britanii, Spojenych statech, Némecku, Rakousku a také Dansku, kde existoval velmi uspésny model "selské
univerzity" (hojskole).

Pokorny rozliSuje dva zakladni proudy ¢eskeé lidové vychovy, tedy mimoskolniho vzdélavani Sirokych mas zaméfeného
predevsim na nizsi a stfedni vrstvy méstského obyvatelstva: smér méstansky, ktery reprezentovala osvétova Cinnost
Sokola, ucitell a dalSich spolkU, které se v roce 1905 sloucily do Osvétového svazu, a smeér socialné demokraticky,
ktery od 1895 ztélesnovala Délnicka akademie.Oba proudy ¢eské lidové vychovy se nicméné shodovaly v pokrokarstvi,
narodovectvi a vice & méné zjevném protikatolictvi. Ceska lidova vychova - pies svoji deklarovanou apolitiénost - byla
samoziejmeé soucasti narodniho soupefeni s Némci, ktefi s organizovanim podobné &innosti zacali v eskych zemich
jako prvni.

Velmi zajimavé jsou také kapitoly, v nichz Pokorny popisuje zakladani vefejnych knihoven, které bylo u nas stejné
jako v Némecku inspirovano anglosaskym konceptem public libraries.V této Cinnosti byli nasi predci, fidici se heslem
"Osveétou k svobodé", tak uspésni, ze v prvni poloviné dvacatého stoleti u nas existovala jedna ze svétové nejhustsich
siti vefejnych knihoven.

Posledni kapitola Pokorného knihy &tenafe zavadi jiz pfevazné do let prvni republiky. Autor v ni sleduje pfedevsim
nepfili§ Uspésné pokusy vyuzit k osvété tehdy nového a nesmirné popularniho média - filmu.

Petr Zidek

Lenderova, Milena a kol.: Eva nejen v raji (Zena v Cechach od

stredovéku do 19. stoleti)

Praha, Karolinum 2003, broz., 200 s., 1. vyd., cena 240 KC.

Déjiny zen v Eeskych zemich se staly jednoticim prvkem sborniku Eva nejen v rdji, ktery vydalo nakladatelstvi Karolinum
(ed. Milena Lenderovd; Praha 2002). Casovy zabér sborniku saha od stredovéku do 19. stoleti pfi rozsahu necelych
200 stran. Autofi se tak museli vyrovnat s problémem jak své téma vtésnat do zhruba 40 stran a vyhnout se banalitdm



(typu manzelstvi v minulosti byla $tastna i nestastna). Nutno dodat, Ze obecné Iépe vyznivaiji pfispévky vénované uzsim
tématum. Zde je na misté otazka, zda by nebylo lepsi néjaké sevienéjSi pojeti (at uz tematické, metodologické nebo
Casoveé), které by tolik nevzbuzovalo pochyby, zda tento sbornik nebyl vydan jen proto, Ze byt vydan mél.

KUDEJ, &asopis pro kulturni déjiny, 2003/2

Duby, Georges: Déjiny Francie (Histoire de la France)

Praha, Karolinum 2003, broz., 2000 s., 1. vyd., cena 970 Kc.

Na uctyhodnych témér tisici stranach jsou rozepsany Déjiny Francie od pocCatkl po soucasnost, které vznikly v
autorském kolektivu 35 historiki pod vedenim Georgese Dubyho (Karolinum, Praha 2003). Autofi publikace
renomovaného francouzského nakladatelstvi Larousse kladli diraz pfedev§im na propojeni politickych, socialnich,
hospodarskych a demografickych struktur déjinného procesu s nabozenstvim, myslenim, uménim a zplsobem zivota a
prace lidi. Kniha je roz¢lenéna do tfi hlavnich oddild. Prvni oddil se zabyva obdobim do roku 1348. Druhy, nejrozsahlejsi
oddil, se zabyva francouzskymi déjinami v letech 1348 1852. Posledni, tfeti oddil zahrnuje ¢asové obdobi od roku 1852
do soucasnosti.

KUDEJ, &asopis pro kulturni déjiny, 2003/2

Polc, Jaroslav V. - Hledikova, Zdenka: Prazské koncily a synody
predhusitské doby

Praha, Karolinum 2002, broz., 321 s., 1. vyd., cena 290 KCc.

Kniha, kterou usporfadali Jaroslav V. Polc a Zderika Hledikova a jez se jmenuje Prazské synody a koncily
predhusitské doby (Karolinum, Praha 2002), obsahuje souborny pretisk starSich edic vyznamnych prament k
cirkevnim dé&jinam synodalnich statut, které v8ak podavaji informace i o fadé dalSich oblasti stfedovékého Zivota.
Zminéné starsi prace R. Zeleného, J. V. Polce a J. Kadlece jsou s drobnymi GUpravami pfevzaty a pfelozeny z (nesnadno
dostupného) periodika Apollinaris; ¢asti vénované synodam star$im, ve vétSi mife pfepracované a doplnéné, pochazeji
z knihy Z. Hledikové Jan IV. z Drazic.

KUDEJ, &asopis pro kulturni déjiny, 2003/2

Bednarik, Petr: Arizace ¢eské kinematografie

Praha, Karolinum 2003, broz., 155 s., 1. vyd., cena 170 KC.

Vzhledem k probihajicim vyzkumim lIze ocekavat, Ze publikace Petra Bednafika nazvana Arizace ceské
kinematografie (Karolinum, Praha 2003) pfedstavuje pouze poc&atek viny historickych knih vénovanych tématu arizace
v Eeskych zemich. Za hlavni problém této prace povazuji skute¢nost, Ze deklarované téma vystacilo pouze na text, ktery
se jevi pfili§ dlouhy na Casopisecky zvefejnénou studii a pfili$ kratky na samostatnou knihu. Autor se tedy rozhodl knihu
urCitym zpdsobem nastavit, a proto do ni pfidal napf. informace o protiZzidovské tematice v protektoratnim filmu, tdaje
o problémech spojenych s povaleénym pokusem Josefa Auerbacha ziskat zpét nacisty zabavené akcie spole¢nosti
Elektafilm, Zivotopisné medailony némeckych funkcionari kinematografie v Protektoratu. P. Bednafik s obdivuhodnou
pili nashromazdil fadu cennych Udaji zejména z dosud nedostateéné vytéZzeného archivniho materidlu. Podle mého
nazoru vSak mél dikladnéji zvazit koncepci celé knihy a misty vice syntetizovat.

KUDEJ, &asopis pro kulturni déjiny, 2003/2

Maratka, Zdenék: Differential Diagnosis in Gastrointestinal Endoscopy
Praha, Karolinum 2003, broz., 136 s., 1. vyd., cena 600 KC¢.

Neutuchajici tvaréi aktivita prof. Maratky pfinesla nové prekvapeni - dal$i pozoruhodnou knizni publikaci. V
nakladatelstvi Karolinum, které se tak osvédcilo pfi vydani velké a reprezentativni Maratkovy Gastroenterologie, vychazi
ve spolupraci s Normed Verlag utla knizka (107 str.) pojednavajici o diferencialni diagnostice v gastrointestinalni
endoskopii. Nedejme se mylit zdanlivé malym rozsahem publikace, je bohaté naplnéna fakty.

Cela skladba tohoto dila vychazi z Maratkovy endoskopické terminologie, coz je text mimofadné uspésny a dlouhodobé
provéreny Cetnymi zahraniénimi edicemi. Nejde v8ak o pouhou barevnou ilustraci endoskopické terminologie. Celé dilo
je promyslenou a logicky koncipovanou endoskopickou diferencialni diagnostikou, sestavenou pfedevsim pro potfeby
praxe. Je to dilo svym pojetim ve svétové literatufe ojedinélé, svym originalnim pojetim jasné se liSici od mnohych
endoskopickych atlasu.

Spis je didakticky promysleny a cilené zaméfeny na praxi. Je to dilo nezbytné pro méné pokrocilé endoskopisty, ale
uzite€né i pro zkuSené pracovniky v obora. Méné zkuSeni ¢tenafi naleznou v textu a v obrazové dokumentaci zakladni
informace a typické endoskopické nalezy; zkuSeni si ovéfi svoje znalosti a jisté se i poudi, jak ma vypadat jasné a
logicky formulovany endoskopicky popis, co vSechno je tfeba posoudit na pozorovaném jevu, aby byl endoskopicky
zavér spravny.

Vstupni kapitola, ktera je klicem k celému dilu, pojednava o klasifikaci endoskopickych nalez( a o definici nazvd.
Dalsi kapitoly jsou jiz fazen podle zakladnich morfologickych charakteristik.Obsah dila je jen zdanlivé omezen na
nékolik malo chorobnych stav(i. Samostatné kapitoly tvofi refluxni choroba jicnu, gastroduodenalni vied, zanétliva
stfevni onemocnéni a gastrointestinalni tumory. Av8ak v téchto kapitolachje obsazena prakticky veskera podstatna
gastrointestinalni patologie. To v8e je dokumentovano vétSinou vynikajicimi a dobfe srozumitelnymi barevnymi
fotografiemi endoskopickych nalezu. Autory obrazkudjsou predni svétovi endoskopisté. Jejich vycéet je vymluvny:
Armengol Mir6, Bures§, Cosentino, Fujino, Jaramillo, Leicester, Phillip, Rejchrt, W. Roesch, Slezak, Vakil, Zavoral. Poget
119 barevnych fotografii na celkovych 107 stranach pfedstavuje mimofadnou koncentraci obrazového materialu.



Zanedbatelna neni ani skutecnost, ze celé dilo napsal Z, Mafatka v dokonalé angli¢tiné a tento text v kombinaci s
obrazky je také soucasné vybornou nazornou ucebnici odborné anglictiny.

Nakladatelstvi Karolinum spolu s autorem odvedli vynikajici praci pfi vydani celého dila. K pozoruhodné publikaci s
radosti blahoprejeme.

Véclav Jirasek
Kopplova, Barbara a kol.: Déjiny €¢eskych médii v datech (rozhlas,

televize, medialni pravo)
Praha, Karolinum 20083, broz., 477 s., 1. vyd., cena 360 K¢.
MEDIA

Kolektiv autord z Fakulty socialnich véd UK v Gvodu své chronologie oznacuje tento pfehled hlavné za doplfikovy text
k dal$i literatufe, za pomUcku pro studenty medialni teorie a historie. Jde o prvni dil velkého projektu (nasledovat bude
chronologie, tisku, novinafskych spolkd a osobnosti). Ma usporfadat "vybér udaji dokumentujicich vyvoj jednotlivych
médii jako dllezitych socidlnich instituci, jez se zasadnim zplsobem podilely na formovani moderni ¢eské spole¢nosti."
v poslednim desetileti. Leckdy jsou ale konkrétni problémy prosté a v zakladnich rysech konstatovany, informace, detaily,
data k nim chybi. Napfiklad jen jednou pualvétou je zminéno, Ze v osmdesatych letech byl u nas Sifen program sovétské
televize. V nékterych oblastech pfitom sovétska televize vysilala jesté do roku 1991. Martin Groman

Petr Zidek

Lohisse, Jean: Komunikaéni systémy. (Socioantropologicky pristup)
Praha, Karolinum 2003, vaz., 200 str., 1. vydani, cena 240 K¢.

Ctvero komunikaénich dob Jeana Lohisse

Podle belgického sociologa rozhodoval pfi vyvoji spoleénosti zplsob, jakym se spolu lidé dorozumivali

Co jsou to komunikacni systémy? Belgicky sociolog Jean Lohisse tak oznacuje historické typy spolecnosti a zplsoby
komunikace, které pro né byly charakteristické. Podle autora existovaly Ctyfi: mluvenost, psanost, masovost a
netvarovost.

Na pocatku byl korisky handl. Alespori na po€atku zajmu Jeana Lohisse o lidskou komunikaci. Jak piSe v Uvodu své
knihy, v détstvi ho fascinoval zpUsob, jakym se na namésti malého mésta uzaviraly obchody: kupujici a prodavac se
postavi tvafi v tvar, placnou si do dlani a jeden z nich navrhne ur€itou ¢astku. PFi rytmickych Gderech dlani se suma
postupné upfesnuje a koneénou dohodu zpeceti dlirazné, témér slavnostni plesknuti. Takova dohoda byla zavazna a
zakonnou povinnost stvrdit ji i pisemné braly obé strany jen jako formalitu.

Pro€ ma v jednom prostfedi vyména nékolika slov a gestikulaéni ritual takovy zasadni vyznam, zatimco v jiném plati
pouze pisemny dukaz - napfiklad kdyZ se takto sjednany prodej dostane jako spor pfed soud? Podobné otazky pozdéji
autora pfivedly ke studiu socialniho, zejména komunikaéniho chovani lidi rdznych kultur. S vysledky Lohisseovych
vyzkum(, ale pfedev§im Uvah se muZeme seznamit v knize Komunikaéni systémy, jejiz pfeklad na podzim vydalo
prazské nakladatelstvi Karolinum. Zatimco tradi¢ni sociolingvistika a etnolingvistika se zabyvala funkci feci pfedevsim
z hlediska vlastnosti, které jsou povazovany za univerzalni, moderni antropologové fec¢i a komunikace se inspirovali
Baudouinovym, de Courtenayovym a de Saussurovym synchronnim pojetim jazykovédy. Dell Hymes, zakladatel
etnografie feci, se proto soustfedil na feCové akty konkrétnich lokalnich spole€nosti a dalSi badatelé tuto védecko-
vyzkumnou orientaci rozvijeli. PfestoZze Jean Lohisse Hymese zmiriuje, vraci se viastné ke "klasické" linii a od postupl,
které jsou dnes ve vétsiné praci "bé&zné", se distancuje i metodologicky: jeho pfistup je diachronni a makroskopicky.
Jak autor uvadi v Gvodu, jeho vyzkumOm v subsaharské Africe, pfi nichZz v rozmanitych projevech nachazel shodné
konstanty, schazela "dynamicka teorie, do niz by je bylo mozné vepsat". Nalezl ji v systémové analyze antropologa a
kybernetika Gregoryho Batesona, kterou aplikoval na oblast lidské komunikace.

V uvodnich dvou kapitolach Komunikaénich systémuU pfiblizuje autor svou predstavu, jak se promérovala lidska
spole¢nost v souvislosti se zplisobem komunikace, ktery v daném obdobi pfevaZzoval.

Pfechod spolecenstvi z éry mluvenosti do obdobi psanosti objasfiuje Lohisse na zakladé své metodologické triady
tvofené kategoriemi jazyka, kolektivni mentality a struktury, ctenéafi opakované pfipomina zasady svého systémového
pfistupu a s ohledem na didakticky charakter textu vzdy v zavéru kapitoly vyloZzenou latku pfehledné shrne. At
hovofi o vzniku jazyka v pfedliterarnich spoleénostech, o znakovém pismu ¢&i vztahu fec¢i a magie, Lohisseovi nikdy
nejde o konkrétni jazykové skupiny ¢&i komunikaéni situace, jeho cilem je co nejvétsi zobecnéni a vytvareni "typd,
které umozni redukovat rozmanitost a slozitost jevli na Uroveri obecnosti" a "zavést tak porfadek do Udaju ziskanych
pozorovanim". Vysledny text proto plisobi celistvé: s rozmyslem vybudovany systém autor vyplnil vhodnymi pfiklady,
Casto pochazejicimi ze zaznam( kfestanskych misionafd. "Pokud budou nahodou fakta v rozporu s teoretickym
zpracovanim, vilbec mé to nevyvede z miry. Neni nic krasnéjSiho nez krasna idea," pfipomina Lohisse opakované
Batesonovu myslenku. V Komunikacnich systémech hraje podle svych pravidel, a tak neni divu, Ze podle nich hraje
dobfe.

V nasledujicich tfech C&tvrtinach textu jako by autorova snaha o "originalni pohled" ustoupila do pozadi a Lohisse
predklada vécny a pfitom zivy vyklad promén evropské kultury od antiky do 20. stoleti. Pfestoze pfi ném autor vychazi
spiSe z konvenéni sociologické perspektivy, diky dlrazu na procesy souvisejici s roz$ifenim pisma, knihtisku a novin
nabizi velmi inspirativni pohled na vznik a vyvoj moderni evropské spole€nosti.



Zejména pata kapitola, vénovana éfe masové komunikace, je bez nadsazky skvélym esejem, v némz autor s minimem
odkazu a citaci charakterizuje urcujici jevy a tendence daného obdobi. Uz pro tuto ¢ast textu nepochybné stoji za to
Lohisseovy Komunikaéni systémy cist.

Udélej si sam

Autor(iv umysl "odklonit se od minulych postupd" pfinasi ¢tenafi nejednu svizel. Treba uz tim, Ze Ustfedni tfi kategorie své
systémové teorie charakterizuje Lohisse zplsobem, ktery se rozchazi s tim, jak jsou bézné chapany ve spolec¢enskych
védach, a zaroven je vymezuje velmi Siroce a vagné. Napf. jazykem mini veSkerou slovni i mimoslovni komunikaci a
také "ritualy, postoje ¢i masky".

Kulturu jako komunikacni systém popsal - systémové a s vyuzitim zakon( kybernetiky - uz Lévi-Strauss ve své
Strukturalni antropologii (1958), ale Lohisse jeho teorii pomiji. Dirazné se vymezuje i vi¢i moderni lingvistice a
sémiotice, a tak soudi, Ze "pismo je nova metoda mysleni", Ze "Zadny jazyk neni zcela prost symbolické konvence"
nebo Ze "jednotkou smyslu je véta, ktera je nedélitelng". Autorovu mysSlenku, Ze "znak a pfiroda se navzajem utvareji"
vSak muzeme interpretovat jako snahu o védecké uchopeni magického mysleni pfirodnich narodd. Rozpaky vSak
vzbuzuje i autorovo liceni vyvoje lidské spole€nosti. Lohisse se nezabyva jeho pfic¢inami ani podminkami a bere jej
jako dany a samovolné probihajici. Nabizi se samozfejmé otazka: jak to, Ze "nékde" doslo ke vzniku mést a probé&hla
industrializace, a jinde ne? Neboli, fe€eno s Lévi-Straussem, jak to, Ze néktera - "chladna" - spolecenstvi zlstala v
bez€asi bezdégjinné "stalé pfitomnosti", a jiné spole¢nosti "horké" - se zac€aly rychle vyvijet a promérovat? A vystoupaly
po lohisseovském Zebfiku z éry mluvenosti az do éry netvarovosti? Pomineme-li drobné prekladatelské lapsy (vytvareji
pFislusnici pfedliterarnich spoleénosti skutecné "figuriny"?, je "vyznam" totéz co "smysl"?), Ize mit vyhrady i k redakénimu
zpracovani ¢eského vydani Komunikaénich systému. V knize se napfiklad nedo¢teme vibec nic o autorovi, natoz
jakékoli udaje o jeho védecké a publikacni €innosti. Pfipomefime tedy, Ze po ukon&eni vysokoskolskych studii v roce
1970 pusobil na fadé univerzit (mj. ve Freiburgu, Lisabonu a Pafizi) a zalozil a Fidi Stfedisko komunika¢nich studii v
Kinshase. Je profesorem Katolické univerzity v Lovani a vedoucim tamni katedry antropologie a komunikace, podili
se také na fizeni €asopisu Recherches en communication. Knizné mimo jiné publikoval La communication anonyme
(Anonymni komunikace, 1969), Communication et société (Komunikace a spole¢nost, 1980), L'Homme et le cyborg
(Clovék a kyborg, 1991) & La communication (Komunikace, 2001). Co skute&n& zamrzi, je nedotazena prace s odkazy
a bibliografii, které byly jen pfelozeny jako kterakoli jina ¢ast textu. Dozvime se tedy, pod jakymi nazvy a kdy vySly
francouzské preklady anglickych, némeckych &i Spanélskych pramen( - ale nikoli jejich puvodni nazev. A soucasné
chybéji idaje o ¢eskych vydanich (napf. Riesmanova Osamélého davu, Vzpoury davl Ortegy y Gasseta ¢i Tofflerovy
Treti viny). Ctendf je tak postaven trochu do role zakaznika, kterému nezbyva neZ si koupené zboZi do uspokojivého
tvaru svépomoci dotvotit. Skoda.

Jifi Pacek
Dolezel, Lubomir: Heterocosmica: Fikce a mozné svéty
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POZVANI DO FIKENICH SVETU

Lubomir Dolezel patfi k literarnim teoretikim, jejichz myslenkovy vyvoj byl do znaéné miry ovlivnén strukturalismem
a pfedevsSim predstaviteli Prazského lingvistického krouzku. Spolu s Mojmirem Grygarem a Kvétoslavem Chvatikem,
ktefi se rovnéz vyrazné profilovali v ramci svétové literarni teorie, pfedstavuje tfi jeho pozdni podoby. Disertacni préaci
Vystavba kontextu v moderni ¢eské préze, jejimz vedoucim byl jazykovédec Bohuslav Havranek, obhdijil v roce 1958 a
v pfepracované podobé ji vydal pod nazvem O stylu moderni Eeské prézy (1960). V roce jejiho vydani zaklada oddéleni
matematické lingvistiky, které pracovalo v ramci Ustavu pro jazyk Sesky a v némz se vedle soustavné statistické analyzy
Ceského jazyka rozvinula i prace prekladatelska a teoretickd zaméfena na kybernetiku a teorii komunikace.V letech
1965 az 1968 plsobil jako hostujici profesor bohemistiky na University of Michigan v Ann Arboru (USA), kam pfiSel na
pozvani Ladislava Matéjky. Po kratkém pobytu ve vlasti odchazi v listopadu 1968 do Kanady a nastupuje zde na misto
profesora na University of Toronto, kde plsobi doposud.

V anglosaském védeckém prostfedi vydal Dolezel nékolik knih inspirovanych jak strukturalismem, tak sou€asné
analytickou filozofii a sémantikou moznych svétu. Occidental Poetics: Tradition and Progress (1990, Eesky jako Kapitoly
z déjin strukturalni poetiky, 2000) a Heterocosmica (1998, ¢esky 2003) - oba tituly byly pfeloZzeny do fady jazyku a
staly se hojné citovanymi zdroji jak pro soudobé uvazovani o textu pfedevSim z hlediska fungovani jeho vyznamu,
tak pro teorii moznych svétu. Jako editor pfipravil svazky Stylistics and Style (1969) a Language and Literary Theory
(1984). Do &eétiny preved| rovnéZ svoji praci z roku 1973 Narativni zplisoby v &eské literature (1993). Ustav pro Seskou
literaturu AV CR pravé vydal v edici Theoretica dvé& DoleZelovy studie Identita literarniho dila a v nakladatelstvi Torst se
pfipravuje vydani prekladd jeho eseju o ceskeé literatufe a literarni védé. V sou¢asné dobé pracuje na knize zabyvajici
se problematikou vztahu fikcionalniho a faktualniho vypravéni.

Odborny zajem o problematiku literarniho jazyka a stylistiky, k némuz pfistupuje od Sedesatych let inspirace v podobé
matematické lingvistiky, pfedstavuje zaklad DoleZelova podnétného teoretického konceptu sémantiky fikénich svétu, jak
jej ucelené predstavil v knize Heterocosmica (Johns Hopkins University Press,1998).

Pojmové vychazi jeho sémantika mozZnych svétll z modalni logiky a navazuje na jeji promysleni problematiky
kontrafaktualniho: "Nas aktualni svét je obklopen nekoneénem jinych moznych svétd."(Bradley - Swartz: Possible
Worlds: An Introduction to Logic and It s Philosophy, 1979) Mozné svéty jsou pak definovany jako ramce, v nichz se
literarni vypovédi pro nas jako pro ¢tenare stavaji hodnovérnymi. Ramce, které nam pomahaji porozumét, tak jako nam
napfiklad mozné svéty historie - protifaktové scénare, pomahaji pochopit historii aktualniho svéta.



Dolezel pfitom zdUraznuje, Ze mozné svéty nejsou dopfedu dané systémy, jakési metafyzické entity, Cekajici na své
objeveni, ale jsou vytvareny tvlréimi innostmi lidské mysli a lidskych rukou, pfedstavuji myslenkové systémy, které
jsou vytvoreny Clovékem a jeho predstavivosti. Nejsou tedy objevovany, ale jsou konstruovany. Odvolava se pfitom
na Kripkeho tvrzeni: Mozné svéty jsou navrhovany, nikoliv objevovany mocnymi dalekohledy" (Kripke: Naming and
Necessity, 1980). Jako mozné svéty se pfitom oznadu;ji ty konstrukty, které nabizeji vzajemné srovnani; pfinejmensim
ve dvou svétech Dolezel v této souvislosti mluvi napf. o aktualnim svété, fikénim svété, historickém a mozném svéteé:
Mezi historickym Napoleonem a vSemi fikénimi Napoleony existuje nezrusitelny vztah. Tento vztah preklenuje hranice
mezi svéty fikéni osoby a jejich skute¢né prototypy jsou spojeny mezisvétovou totoznosti." (Heterocosmica, s. 31) Fikéni
sveéty literatury jsou pak v Dolezelové pojeti zvlastnim druhem moznych svét.

Inspirovan Dolezelovym promyslenim moznych svétl zvazuje Umberto Eco jejich rozsah a dochazi k vymezeni tzv.
malych svétu, které jsou v jeho pojeti jiz "zabydleny" (furnished), tedy skladaji se z konkrétnich jednotlivin, s nimiz
pracujeme (postavy, déj, prostfedi). Narativni hrdinové pak Zziji v nedokonalych, "parazitujicich" malych svétech, &i
Ziji, jak fika Jaako Hintikka v Exploring Possible World (1989, in Allen, S. [ed]: Possible Worlds in Humanities, Arts,
and Sciences): "v relativné kratkém sledu lokalné omezenych udalosti v libovolném kouté realného svéta". Hintikka
tak usuzuje z toho, Zze mozné svéty fikce jsou popisovany ,jazykem", ktery je totozny s , jazykem" jejich objektu.
Toto tvrzeni v8ak nevyvraci skute¢nost, Ze mozné svéty jsou konstruovany z obrovského mnozstvi "soucastek”, které
odkazuji k aktualnimu, fikcionalnimu ¢&i intertextualnimu a které vytvareji komplikovany systém vztahl. Timto pojetim,
které rozpracovava predev§im Ruth Ronenova v Possible Worlds in Literary Theory (1994), se implikuje intenzivni
spoluprace ¢tenare. V tomto sméru odkazuje sémantika fikénich svéti na navrhy formulované recepéni estetikou, podle
niz ¢tenar aktem Cteni re-konstruuje a dotvafri svét literarniho textu (viz Iser: Der Akt des Lesens. Theorie asthetischer
Wirkung, 1976), ktery je souc¢asné vymezen jako soubor podminek pro porozuméni. Dolezel v§ak konstituuje teorii
fiknich svétl jako protivahu tém navrhum recepcni estetiky, které prekracuji hranice pro interpretaci dané referenénim
ramcem fikéniho svéta. Odmitavé se stavi proti interpretacim, které se nepodfizuji kontrole textu, a pléduje pro
zachovani sémantické svébytnosti literarniho textu. Jim promyslena charakteristika fikéniho svéta se v okamziku, mluvi-
li o neudplnosti textového svéta, stavi i proti Ingardenové potfebé a pojeti konkretizace plynouci z mist nedouréenosti
literarniho textu, tedy z mist, ktera musi byt zaplnéna aktivitou ¢tenare v aktu ¢teni a zakladaji tak rdznost interpretaci -
jak sam Ingarden pfiznava - nejenom u riznych ¢tenard, ale i u jednoho jediného ¢tenare za rliznych situaci (Ingarden:
O poznawaniu dziela literackiego, 1957, esky: O poznavani literarniho dila, 1967). Nase vnimani literarniho dila se
tedy podle Dolezela musi cele soustfedit na jeho vnitfni usporadani a je tfeba odolat pokusum ¢ist dany text v roviné
mimetické Ci referencéni. Fikéni svét ma v jeho pojeti svoji vlastni ontologii, kterou je nutno respektovat a ktera pak slouzi
jako hraz svévolnému &teni.

Umberto Eco dale domysli DolezelGv navrh pro potfeby své koncepce modelového ¢tenafe a konstatuje, Ze pro vytvoreni
fiknich svétl je zapotfebi kooperace &tenare, ktera spociva na flexibilité a "povrchnosti" a odvolava se pfitom na teorii
rigidni designace - "modelovy &tenaf nemusi mit pfesnou predstavu o kazdém misté &i individuu, které jsou v romané
uvedeny. Staci, aby pouze predstiral, Ze véfi, Ze je zna. Po modelovém &tenafi se pozaduje nejen to, aby uplatnil flexibilitu
a odhodlani setrvat na povrchu, ale téz dobrou vali." Takovyto typ ¢tenarské povrchnosti a flexibility pak oznacuje za
podminku preziti fikéniho vypravéni (Eco, Malé svéty, 1997, CL, &. 6).

V ramci knihy Heterocosmica se Dolezel pokousi formulovat i navrh definice fikénich svétu literatury v opozici k moznym
svetim logiky. Zminéna neuplnost fikénich svétli pak vystupuje jako jeden z jejich zakladnich atributl v protivaze
k svétlim aktualnim ¢i svétim logiky, které jsou Uplné. Povaha této neuplnosti souc¢asné odliSuje fikéni svéty od
historickych svétl (od svétl historiografickych textl), nebot charakter mezer ve fikénich svétech ma povahu ontickou,
zatimco mezery v historickych svétech jsou epistemické, a mohou tedy byt dopinény. DalSi podstatnou diferencéni
vlastnosti fikénich svétl je skute€nost, ze , fikéni svéty jsou konstrukénimi texty, které predchazeji svétlim, textotvorna
¢innost tu povolava svéty do existence a uréuje jejich struktury". Tim se fikéni texty stavi do opozice vici textam,
které zobrazuji aktualni svét, jenz v takovém pfipadé stoji pfed textotvornou Cinnosti. Fikéni svéty (na rozdil od svétl
aktualnich ¢&i historickych) mohou byt fyzikalné mozné i fyzikalné nemozné. V neposledni fadé pak maji fikéni svéty
zvlastni statut s ohledem na pravdivostni podminky a de facto vylu€uji "klasicky" chapany pojem pravdivosti za hranice
fikénich svétl. Namisto verifikace nastupuje v prostredi fikénich svétl otazka validity ¢i autentifikace, ktera je spojena
s existenci daného fikéniho svéta.

Tam, kde Dolezel zavadi pojem intensionalni funkce - funkce, ktera promita pravidelnost textury fikéniho textu do fikéniho
svéta a tedy sjednocuje dany fikéni svét s charakteristickymi rysy literarniho stylu tohoto textu, mizeme spatfovat jistou
souvislost s Cervenkovym pojetim a vymezovanim sémantického gesta jako nastroje sémantické analyzy. Cervenka
v této souvislosti pfichazi uz na konci Sedesatych let s nazorem, ze "izomorfismus rdznych vrstev dila je umoznén
pravé jejich jazykovou (nebo Iépe a obecnéji: znakovou) povahou" (Literarni dilo jako znak, 1968). Intensionalni funkce
je pfitom jednim ze zakladnich komponent( Dolezelova systému. PFi jejim vymezeni se odvolava na rozdéleni dvou
slozek jazykovych vyrazl reference a smyslu (Sinn a Bedeutung - Gottlob Frege) a na naslednou modifikaci téchto
pojmu v logické sémantice. Zméteni, které tuto dvojici pojmu v literarni védé provazi (viz Zdenék Hrbata, Smysl a
vyznam. Poznamky k jejich pouziti a vymezeni. Ceska literatura 1992, &. 2/3), se DoleZel pokousi odstranit jejich
jasnym definovanim pro potfeby literarni sémantiky. Jeho navrh vymezeni obsahu obou pojm je pfitom velmi zfetelny a
nadale vyuzitelny, coz doklada i jeho nasledné pouziti pfi popisu "literarni komunikace" jako sémantické transformace.
"Extense" piSe Dolezel, jsou dostupné jediné skrze intense a naopak intense jsou zakotveny v extensich. Muzeme
vyslovit dohad, ze autor koncipuje fikéni svét nejprve jako extensionalni strukturu tim, ze vymysli pfibéh /.../ poté pise
text jedine¢né textury a tak dava svému svétu intensionalni tvar. Naproti tomu ¢tenafiim, ktefi vstupuji do fikéniho



sveta prostfednictvim textury, je predloZzena nejprve intensionalni strukturace; teprve zpracovanim informace nebo
formalizovanou parafrazi prekladaji strukturu do extensionalniho zobrazeni a tak rekonstruuji extensionalni strukturu
svéta a jeho Casti." (Heterocosmica, s. 147).

Dolezelovo vymezeni komponentd, spjaté pfedevsim s postavami a motivacemi, a interakci jednotlivych ¢asti literarniho
textu - interakci, které konstruuji literarni text jako fikEni svét, je vedeno snahou o vytvoreni navrhu sémantické gramatiky
narativu, a to gramatiky jiného typu, nez o jakou se pokusil Propp ¢i Greimas (zvazujici funkce postav - aktantl) Ci
Todorov a Genette (transformujici lingvistické navrhy gramatik).

Eco spatfuje pfinos Dolezelova navrhu mimo jiné v tom, Ze pojem mozného svéta pomaha rozhodnout, v jakém smysilu
fikéni postava neni schopna komunikovat se svym protéjSkem ve svété skute€ném, a upozorfiuje nas na to, ze nase
predstava skute¢ného svéta je praveé tak neuplna jako predstava fikénich postav o svété jejich. Thomas Pavel pak
upozorfiuje na to, Ze narativni sémantika fikénich svétu je podminkou seriézniho prazkumu literatury - je tfeba se nejen
seznamit s textovym materialem, ale i "se svéty textem projektovanymi".

Heterocosmica v§ak nepredstavuje jen abstrakini teoreticky konstrukt. Dolezel doklada své koncepce a navrhy rozborem
konkrétnich literarnich textd. PFi takovém rozboru striktné vnima text v ramci diskurzu, ktery produkuje. Takovyto diskurz
pfitom Dolezel chape jako zcela obsazeny textem. Jeho rozbory tudiz nesméruji vné textl, ale dovnitf, k jednotlivym
dilim, ¢astem textového soukoli, pfeméfovanym otazkou, jakym zpusobem se podileji na jeho chodu. Jazyk jeho
rozboru je jazykem oprosténym od metafor a Sifer - v tom smyslu stoji proti znaéné ¢asti soucasné Eeské literarnékritické
interpretace, ktera stavi na slozité Sifrovanych obrazech a v pokusech pfiblizit se literarnimu textu podléha jeho jazyku a
vyklada jej pomoci nahradnich kod( v jakési prazvlastni transformaci nahrazovani kédu kédem. Ctenati pak v takovém
pfipadé Casto nezbyva, nez nejen desifrovat primarni text, ale slozité rozkryvat i kéd sekundarniho textu.

Ze si DoleZelovy navrhy ponechavaji svoji inspirativni silu, dosvédéuje i nedavno vydana publikace Miroslava Cervenky
Fikéni svéty lyriky (2003), zvazujici opravnénost a uzite€nost pouziti modelace fikénich svétl v nenarativnich textech.
Tomas Kubicek



